NUOTEKUY TINKLY ATSTATYMO DARBUY (SVITRIGAILOS G.) SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS
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Vilnius

UZdaroji akciné bendrové ,,VILNIAUS VANDENYS“, juridinio asmens kodas 120545849, buveinés adresas Spaudos g. 8-1, 01517

jgaliojima Nr. 1G-144 (toliau — ,,UZsakovas“), i$ vienos pusés, ir
UAB ,,PoZeminés linijos”, juridinio asmens kodas 160427431, registruotos buveinés adresas Energetiky g. 42, LT-52485 Kaunas,

kitos pusés,

veikiancio pagal bendrovés jstatu s(toliau — ,,Rangovas“), i$

toliau abi kartu vadinamos ,Salimis“, o kiekviena atskirai ,Salimi“, sudaré $ig sutartj (toliau — ,Sutarties SD*) ir susitaré:

Sutarties objektas

Rangovas jsipareigoja UZsakovui atlikti Nuoteky tinkly atstatymo (Svitrigailos g.) Darbus (jskaitant ir jy
rezultato perdavimg), kurie detalizuoti ir atitinka Techninéje specifikacijoje (Sutarties SD priedas Nr.
1) nurodytus reikalavimus.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys yra didesnés ar mazesnés nei
nustatyta Techninéje specifikacijoje, Rangovas privalo informuoti UZsakova rastu per 2 d. d. nuo tokiy
aplinkybiy paaiskéjimo.

Sutarties verté ir
mokéjimo tvarka

Bendra Sutarties verté: (1) Darby kaina be PVM 99.670,00; (2) PVM 20.930,70; (3) Darby kaina su
PVM 120.600,70.

Darby kainos (be PVM) apskaiciavimo bidas: fiksuota kaina.

Atsiskaitymas: visa Sutarties kaina sumokama Rangovui atlikus visus Techninéje specifikacijoje
nurodytus Darbus.

Uz tinkamai ir laiku atliktus, uZbaigtus Darbus UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal jo pateiktg ir
UZsakovo priimtg Saskaita.

Saskaitos ir Rangovo tinkamai patvirtinto ir fiziniais ar elektroniniais parasais pasirasyto Akto
pateikimo UZzsakovui terminas: Darby atlikimo (uzbaigimo) diena.

Saskaitos pateikimo bldas: Tiekéjas teikia sgskaitg kartu su abiejy Saliy pasirasSytais aktais(ir kitus
privalomus dokumentus) per ,E. saskaita“ informacine sistema™.
Saskaitos apmokéjimo terminas: per 30 k. d. po Saskaitos iSrasymo dienos.

Darby atlikimo
terminai, Darby vieta

Darby atlikimo pradzZia: Sutarties pasirasymo diena.
Darby (visy) atlikimo terminas nurodytas Techninés specifikacijos 4.3.1 p.
Darbai bus atliekami Techninéje specifikacijoje nurodytose vietose.

Darby perdavimas—
priémimas

Darbai bus laikomi atliktais ir perduotais, kai UZsakovas pasiraso detaly atlikty darby (iSvardinty
Techninéje specifikacijoje) Aktg (Sutarties BD 9 d.) Rangovui tinkamai atlikus visus Darbams. Akto
iSraSymo data turi sutapti su Saskaitos iSraSymo ir data. UZsakovo ir Rangovo pasiraSytas Aktas
UZsakovui pateikiamas kartu su saskaita ,,E. sgskaita” informacinéje sistemoje.

Asmenys (atstovai,
Subrangovai)

Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Uzsakovo atstovas: Rangovo atstovas:

Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Subrangova: Mindaugg Dilbg (individualios veiklos pazyma Nr.
311180) — geodeziniy matavimy atlikimui.

Sutarties jvykdymo

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netaikomas.

[1]™ Daugiau informacijos: https://www.esaskaita.eu/web/esaskaita
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Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio elementams, medZiagoms
suteikiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose nustatyta garantija.
Trakumy Salinimo terminas: ne ilgiau nei 5 d. d. nuo Uzsakovo praneSimo apie nustatytus trukumus
pateikimo Rangovui dienos.

Jei dél Rangovo vykdomy Darby ir (ar) veiksmy, naudojamy medziagy, jrangos, Rangovo pasitelkty
subrangovy veiksmy bus padaryta Zala gamtai, UZsakovo jrenginiams ir (ar) tretiesiems asmenims, ir
(ar) bus pazeisti teisés akty reikalavimai, Rangovas turés atlyginti visus UZsakovo patirtus nuostolius,
taip pat nuostolius tretiesiems asmenims ir (ar) Zalg gamtai (aplinkai).

uztikrinimas,
draudimas, garantija,
trakumy salinimo
terminas

UZ kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko dél Rangovo jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, Rangovas UZsakovui moka:
- 0,02 proc. Sutarties kainos dydzio delspinigius uz vélavimg atlikti Darbus ar jy dalj, arba uz

kiekvieng uzdelstg dieng véluojant pasalinti Darby trikumus (Darby trikumais bus laikomi
Darby ir (ar) panaudoty medziagy ar kity daliy neatitikimai Techninés specifikacijos, Lietuvos
Respublikos teisés aktams, statybos techniniams reglamentams, standartams reikalavimams,
Darby ir (ar) jy rezultaty gedimai, deformacijos, atsirade iki garantinio laikotarpio pabaigos).

Uz veélavimg apmokéti Rangovo pateiktg sgskaitg uZ tinkamai ir laiku atliktus darbus UZsakovas

Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc. véluojamos apmokéti sgskaitos dydzio delspinigius uz kiekvieng

uzdelsta diena.

Atsakomybé

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties SD pasiraSymo momento ir galioja 12 mén.

Sutarties SD sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (vieng)
egzemplioriy kiekvienai Saliai.

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali bati atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip 5 d .d.

Sutarties galiojimas,
pratesimas, vykdymas

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po vieng kiekvieno
Sutarties priedo egzemplioriy:

1. Techniné specifikacija;

2. Pirkimo dokumenty paaiskinimai, atsakymai j tiekéjy klausimus (nebuvo);

3. Rangovo pasitlymas.

Priedai

UZsakovas: Rangovas:
Uzdaroji akciné bendrové ,VILNIAUS | UAB ,,PoZzeminés linijos"
VANDENYS“

Saliy rekvizitai ir
parasai

Adresas Spaudos g. 8-1, 01517 Vilnius
Adresas korespondencijai: Spaudos g. 8-1,
01517 Vilnius

Juridinio asmens kodas 120545849

PVM mok. kodas LT205458414

Tel. 1889

El. pastas info@vv.It

A.s. Nr.LT89 7044 0600 0026 4955

Bankas AB SEB bankas, banko kodas 70440

(parasas, A.V.)

Adresas: Energetiky g. 42, LT-52485 Kaunas

Adresas korespondencijai: Energetiky g. 42, LT-52485
Kaunas

Juridinio asmens kodas 160427431

PVM mok. kodas LT604274314

Tel. +370 37 338 676

El. pastas info@poli.lt

A.s. nr. LT46 4010 0425 0318 3397

Bankas AB Luminor Bank, banko kodas 40100

(parasas, A.V.)

RANGOS DARBY SUTARTI

1. Sutartyje naudojamos savokos

1.1.

iS konteksto néra aisku kitaip:
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.1.1. Aktas — perdavimo—priémimo aktas, pasira3omas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi Rangovo faktidkai atlikti
ir UZsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

.1.2. Darbai — visi Sutarties ir (ar) teises akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie patenka j Sutarties BD 4
dalyje nurodytg Darby apimtj, jskaitant, taciau ne tik jiems atlikti Rangovo naudojamas MedZiagas, Jrenginius ir
atlikty Darby rezultata.

.1.3. Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas per kurj turi bati atlikti, uzbaigti ir UZsakovui perduoti
visi Sutartyje nurodyti Darbai.

.1.4. Dparby jkainiai — Sutarties SD nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos Uzsakovas moka Rangovui u? atliktus
Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusias iSlaidas ir mokescius. | Darby jkainius PVM néra jskaitomas.

.1.5. Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali bati vir§yta Sutarties galiojimo laikotarpiu (i8skyrus atvejus,
kai numatomas Darby kainos perskaiciavimas) ir kurig UZsakovas moka Rangovui uzZ atliktus Darbus, jskaitant visas
su Darby atlikimu susijusius iSlaidas ir mokescius. | Darby kaing PVM néra jskaitomas.

.1.6. Darby vieta — Uzsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta, kurioje atliekami
Darbai.

.1.7. Jrenginiai — Rangovo Pasitlyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie jrenginiai, jranga,
prietaisai, mechanizmai, programos, produktai, kuriy kaina yra jskaiciuota j Darby kaing ir kuriuos Rangovas
naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi bati perduoti UZzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurie naudojami Darbuose
(jskaitant, taCiau ne tik statybos produktus).

.1.8. Nenugalima jéga — aplinkybes, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, negali
uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra prisi€musi rizikos dél tokiy aplinkybiy atsiradimo.

.1.9. Pasitlymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo sglygose.

.1.10. Medziagos — Rangovo PasiGlyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuotos jvairios medziagos, gaminiai ir kitos
priemonés, kuriy kaina yra jskaiCiuota j Darby kaing ir kurias Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurias
Rangovas perduoda UZsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurios naudojamos Darbuose (jskaitant, taCiau ne tik statybos
produktus), ir kurios néra laikomos Jrenginiais.

.1.11. Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatyme (toliau —
PAVETPPSPS)) ir Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme.

.1.12. Pirkimo salygos — UZsakovo vykdyty viedojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma, kuriais
vadovaujantis Rangovas pateikeé Pasitlyma.

.1.13. Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uZbaigti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Rangovo sgvoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir kitus teisétais pagrindais Rangovo Darby
atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra numatyta kitaip.

.1.14. saskaita — pagal Aktus (jei pasiraomi) Rangovo i$raSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM saskaita faktira ar
sgskaita faktdra (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktus Darbus.

.1.15. Subrangovas — Gkio subjektas, nurodytas Rangovo pasitlyme ir (ar) Sutarties SD, kuris pagal radytinj ir galiojantj
sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus.

.1.16. Sutarties BD — Sutarties bendroji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti bendrasias
Sutarties nuostatas.

.1.17. sutarties SD — Sutarties specialioji dalis, kuri yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti specialigsias
Sutarties nuostatas.

.1.18. sutartis — tarp Saliy sudaryta sutartis dél Darby atlikimo, susidedanti i§ Sutarties BD Sutarties aiSkinimo ir
taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei pridedami)
prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4) Rang
ovo galutinis pasidlymas; (5) kiti Pirkimo dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame
Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty bity neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai
bus aiSkinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra iSvardinti. punkte nurodyty dokumenty.

.1.19. Salis — Rangovas ir Uzsakovas kiekvienas atskirai, o Salys — Rangovas ir Uzsakovas abu kartu.
.1.20. Techniné specifikacija — dokumentas, kuris suprantamas taip, kaip nurodyta Pirkimo saglygose.
1.21. Uisakymas — Uzsakovo Rangovui pateikiamas dokumentas (jei sudaromas) ar el. laidkas, ar kita Sutarties SD

nustatyta forma Rangovui teikiamas Darby uZsakymas, o Sutarties SD nurodytais atvejais — ir Zodinis nurodymas,
pagal kurj Rangovas turi vykdyti Darbus. UZsakymo gavimo data laikoma jo pristatymo data (jei UZsakymas
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perduodamas tiesiogiai), arba UZsakymo iSsiuntimo data ir tikslus issiuntimo laikas (jei UZsakymas pateikiamas
el. pastu), arba 3 (trecia) kalendoriné diena po Uzsakymo iSsiuntimo pastu dienos, o Rangovui duodant Zodinj
nurodyma — tokio veiksmo atlikimo momentas.

1.1.22. uisakovas — uzdaroji akciné bendrove ,VILNIAUS VANDENYS®.

2. Sutarties struktara ir aiskinimas

2.1

. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty (su priedais, jei pridedami) prioriteto tvarka:

(1) Sutarties SD; (2) Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4) Rangovo galutinis pasitlymas; (5) kiti Pirkimo dokumentai.
Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty baty neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai bus
aiskinami pagal jy pirmumga, pagal kurj jie yra iSvardinti.
2.2. Jei Sioje Sutarties BD nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaita, taip pat reiskia ir daugiskaitg, vienos
giminés ZodZiai apima ir bet kurios kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai, reiskiantys asmenj, apima tiek juridinius,
tiek ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia nuorods ir j jos dalj, ir (kiekvienu konkreciu atveju) atvirksciai.
Zodziai ,susitarti“, ,susitaré”, ,susitarimas” reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti jformintas rastu, o ,rastu”
reiskia visas Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus popierinius ir (ar)
elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus
dokumentus.

3. Sutarties objektas

3.1

. Rangovas jsipareigoja savo rizika, sgskaita ir atsakomybe, Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais atlikti Sutarties SD
nurodytus Darbus, kurie detalizuoti Techninéje specifikacijoje, ir perduoti Siy Darby rezultatg UZsakovui, o UZsakovas
jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku atliktus, uzbaigtus Darbus ir sumokéti Darby kaing Sutartyje nurodytomis sglygomis ir
tvarka.

3.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja laikytis visy joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir joje galiojanciy

4.1

4.2

4.3.

44.

4.5

Europos Sajungos (toliau — ES) ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.

3.3. Rangovas bus laikomas jvykdes Sutartj (taip pat Grafikg, UZsakymg, kai jie teikiami), kai UZsakovui laiku ir
tinkamai atliks statybos uzbaigimo procediras (jei pagal Sutartj jos turi bdti atliekamos) ir atliks bei perduos visus pagal
Sutartj privalomus atlikti Darbus (jskaitant Darby rezultato perdavimg).

Darby apimtys ir Darby pakeitimai

. Visi Sutarties SD nurodyti Darbai, kuriuos Rangovas turi atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui, detalizuojami Techninéje
specifikacijoje. Darbai atliekami pagal Sutarties BD, Sutarties SD ir Techninéje specifikacijoje nustatytg tvarkg ir sglygas.

.] Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams jvykdyti
reikalingy Medziagy, Jrenginiy, dokumenty, draudimo, personalo, transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy,
leidimy, sutikimy, pritarimy ar kity Darbams vykdyti batiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokéjimas, iSskyrus
atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta, kad juos savo sgskaita jsigyja Uzsakovas.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra batini tinkamam Sutarties vykdymui, t. y. tam, kad visi
Darbai buty uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos Rangovas objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties
sudarymo, susipaZzines su visais Sutarties dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Darbus Rangovas turi atlikti pagal Sutartyje ir galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, o jei tokie
reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius standartus bei praktika.

. I8laidos, susijusios su Sutarties BD | Rangovo atliekamy Darby apimtj jeina visy Darbams atlikti bei
Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams jvykdyti reikalingy Medziagy, |Jrenginiy, dokumenty,
draudimo, personalo, transporto ir kity priemoniy, prekiy bei paslaugy, leidimy, sutikimy,
pritarimy ar kity Darbams vykdyti batiny dokumenty ar prekiy jsigijimas ir apmokéjimas,
iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiSkiai nurodyta, kad juos savo sgskaita jsigyja Uzsakovas. ir
Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nenurodytus darbus, kurie yra batini tinkamam Sutarties
vykdymui, t. y. tam, kad visi Darbai baty uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kuriuos
Rangovas objektyviai turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipazines su visais
Sutarties dokumentais, teisés akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje. punktuose minéty Rangovo
veiksmy atlikimu, yra jskaiciuotos j Darby, Medziagy, Jrenginiy kaing, t. y. UZsakovas 3iy iSlaidy Rangovui nekompensuoja.
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4 6. Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar maZesnés nei nustatyta Techninéje
specifikacijoje, Rangovas privalo Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminu informuoti UZzsakova.

4.7.Darbai, kurie néra numatyti Techninéje specifikacijoje, galés bati vykdomi ir apmokami tik Salims sudarius raytinj
susitarima dél papildomy darby atlikimo, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Siuo atveju, kai Darby apimtys yra
didesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, t. y. reikalingas Techninéje specifikacijoje nenumatyty darby atlikimas,
Rangovas patvirtina ir garantuoja, jog UZsakovo nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui pateiks visus ir bet kokius
UZsakovo i$ Rangovo reikalaujamus dokumentus, kurie susije su papildomy darby atlikimu ir kuriais remiantis UZsakovas
jvertins papildomy darby reikalinguma.

4 .8. Tuo atveju, jei Darby apimtys yra mazesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Darby gali bati atsisakoma tik Salims

sudarius rasytinj susitarimg dél Darby atsisakymo arba tik tuo atveju, jei UZsakovas Rangovui pateikia rasytinj nurodyma
deél Darby atsisakymo (jy nevykdymo).
4.9. sutarties BD Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra
didesnés ar mazesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Rangovas privalo Sutarties
SD nustatyta tvarka ir terminu informuoti Uzsakova.-Tuo atveju, jei Darby apimtys yra
mazesnés nei nustatyta Techninéje specifikacijoje, Darby gali bati atsisakoma tik Salims
sudarius rasytinj susitarimg dél Darby atsisakymo arba tik tuo atveju, jei Uzsakovas
Rangovui pateikia rasytinj nurodyma dél Darby atsisakymo (jy nevykdymo). punktuose numatytas
ar kitoks Darby pakeitimas gali bati atliekamas bet kuriuo metu iki Darby uZbaigimo be atskiro Sutarties keitimo. Siuo
atveju Salys, nustatydamos $iame punkte minety Darby kaing ir (ar) kitus su tokiy Darby pakeitimu, atlikimu ir (ar) kitus
susijusius jsipareigojimus, privalo vadovautis Sutartyje, teisés aktuose, jskaitant, taciau ne tik Metodikoje1 nustatytais
jpareigojimais.

5. Darby vieta ir Darby sauga

5.1. U#sakovas suteikia teise nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Darby vieta, t. y. Zemés sklypu
(ar jo dalimi), kuris priklauso UZsakovui nuosavybés teise ar Uzsakovo yra valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu.
Rangovui Darby vieta perduodama Salims pasiraant Darby vietos perdavimo—priémimo aktg (po 1 (viena) vienodg teisine
galig turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos naudojimo salygy Rangovui nepakanka Darbams
atlikti, Darby atlikimui trikstama vieta Rangovas pasirlipina pats savo léSomis.

5.2. U?baigus Darbus Rangovas privalo graZinti Darby vieta j iki Darby atlikimo buvusig bukle, i$skyrus atvejus, kai dél
objektyviy priezaséiy to negalima padaryti. Darby vieta grazinama Salims pasiragant Darby vietos perdavimo—priémimo
(graZinimo) akta (po 1 (viena) vienoda teisine galig turintj egzemplioriy kiekvienai Saliai).

5.3. sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

5.3.1. Rangovas, pries pradédamas vykdyti Darbus, susipaZjsta su UZsakovo patvirtintomis ir viesai UZsakovo interneto
svetainéje skelbiamomis darby saugos taisyklémis? ir privalo jy laikytis visu Darby vykdymo metu. Rangovas
uztikrina, kad Siy taisykliy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus
atsako Rangovas.

5.4. parby vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje privalo:

5.4.1.  Utztikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkama bikle, ja naudoti tik Darby atlikimui, uztikrinti
ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos, techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos
reikalavimy (toliau — Sauga) laikymasi (Rangovas uztikrina, kad Siy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai
(jo darbuotojai), kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo
teritorijos) bei joje esancio, UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims priklausancio turto sauguma, teisétg ir saugy
darba, jskaitant, taciau ne tik teisés akty reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengima, bet kokiy nereikalingy ir Darby
vykdymui trukdanciy medzZiagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy pasalinimg bei vykdyti kitus Sutartyje ir
(ar) teisés aktuose numatytus saugos reikalavimus;

5.4.2. Uztikrinti laisvg UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekimg j Darby vietg (ar kitg Darby vykdymo
teritorijg), sudaryti tinkamas sglygas UZsakovui ar jo nurodytiems asmenims atlikti kitus Darby vietoje reikalingus
atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

1 Kainodaros taisykliy nustatymo metodikg, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo” (su visais vélesniais papildymais ir pakeitimais).

2 http://www.vv.It/It/partneriams/.
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5.5.

Darby vykdymo metu Darby vietoje Rangovas turi teise:

5.5.1.  Patiekti, iSkrauti, priimti ir sandéliuoti bei saugoti Darbams reikalingus Jrenginius, MedzZiagas ir technika, taip pat

jrengti laikinus statinius (pries tai gaves UZsakovo rasytinj sutikimg), kurie reikalingi Darbams atlikti ir Jrenginiams,
MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uZ Sio turto praradimg, sugadinimg, sunaikinimg ir (ar) bet kokj kitg
neigiamga poveikj atsakomybé tenka Rangovui).

6. Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uZbaigti per Darby atlikimo terming, kuris nurodytas Techninéje specifikacijoje ir (ar)
Sutarties SD.

Darbai turi biti atliekami pagal Saliy patvirtintg grafika (etapais) (toliau — Grafikas) arba pagal Uzsakyma, jei taip nurodyta
Sutarties SD. Grafike nustatyti terminai gali biti kei¢iami radytiniu Saliy susitarimu, ta¢iau nekei¢iant Sutarties BD
Rangovas visus Darbus turi atlikti ir uzbaigti per Darby atlikimo terming, kuris nurodytas
Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutarties SD. punkte nustatyto termino. Grafika Rangovas turi parengti ir
pateikti UZsakovui suderinimui (jei Sutarties SD néra nustatyta kitaip) per Sutarties SD nustatytg termina.

Tuo atveju, jei Sutarties SD nurodyta, kad Darbai turi bati atliekami pagal Grafikg (etapais), Rangovas Darbus turi
organizuoti taip, kad jie baty atlikti atitinkamais Grafike nurodytais terminais. Jei atitinkamo etapo jvykdymo terminas
nenurodytas, bus laikoma, kad etapg Rangovas turi uzbaigti per Darby atlikimo termina.

Grafikas gali bati keiciamas (tikslinimas), jskaitant, taciau ne tik jame nurodyty Darby vykdymo eigg (Darby eiliskuma), tik
Salims ra$tu patvirtinus Grafiko pakeitimus. Grafiko keitimas jokiais atvejais néra laikomas Sutarties sglygy pakeitimu.
Grafiko keitimas neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés uz Sutarties salygy laikymasi.

Darby atlikimo terminas gali biti pakeistas radytiniu Saliy susitarimu, jeigu: (1) Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo
savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Rangovas dél to negali vykdyti Darby; ar (2) valstybés ar savivaldos institucijy veiksmai
trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus; (3) Sutarties galiojimo laikotarpiu, vykdant Darbus pagal Saliy Sutartyje nustatyta
tvarka patvirtintg Grafika, buvo nepalankios meteorologinés sglygos arba kitos nuo Rangovo nepriklausancios salygos, dél
kuriy nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty Darby, Rangovui pateikus patvirtinan¢ius dokumentus ir UZsakovui
patvirtinus jy pagrjstumg, Darby trukmé pratesiama tiek, kiek truko tokios meteorologinés sglygos.

6.6.  Salys jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti viena kitg apie Sutarties BD Darbq atlikimo terminas gali
biti pakeistas radytiniu Saliy susitarimu, jeigu: (1) UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo
savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Rangovas dél to negali vykdyti Darby; ar (2) valstybés ar
savivaldos institucijy veiksmai trukdo Rangovui laiku atlikti Darbus; (3) Sutarties galiojimo
laikotarpiu, vykdant Darbus pagal Saliy Sutartyje nustatyta tvarka patvirtintg Grafikg, buvo
nepalankios meteorologinés sglygos arba kitos nuo Rangovo nepriklausancios sglygos, dél
kuriy nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty Darby, Rangovui pateikus patvirtinancius
dokumentus ir UZsakovui patvirtinus jy pagrjstumg, Darby trukmé pratesiama tiek, kiek truko
tokios meteorologinés sglygos. punkte nurodyty aplinkybiy atsiradima. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai gali
bati keiciami (pratesiami) ne ilgiau nei tesiasi minétame punkte nurodytos aplinkybés.

7. Darby kokybeé, Rangovo kvalifikacija

7.

7.2.

Darbai, jy kokybé, Rangovo personalas turi atitikti kokybés ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius reikalavimus, kurie nurodyti
Techninéje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose dokumentuose. Medziagy, Jrenginiy ir (ar) bet kokiy kity
Darby atlikimui naudojamy gaminiy kokybé turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojancius
sertifikatus (jei taikomi).

Rangovas UZsakovui kartu su Sutarties BD Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia
Sutarties dokumenty (su priedais, jei pridedami) prioriteto tvarka: (1) Sutarties SD; (2)
Techniné specifikacija; (3) Sutarties BD; (4) Rangovo galutinis pasitlymas; (5) kiti Pirkimo
dokumentai. Tuo atveju, jei tarp Siame Sutarties BD punkte nurodyty dokumenty baty
neatitikimy ar prieStaravimy, dokumentai bus aiSkinami pagal jy pirmuma, pagal kurj jie yra
iSvardinti. punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacija patvirtinancius
duomenis (jei Pirkimo metu kvalifikacija buvo tikrinama). Rangovas privalo uztikrinti, kad lygiaverteé jo ir (ar) jo personalo
kvalifikacija bty uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas, UZsakovui pareikalavus, per UZsakovo
nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty reikalavimus
batinus Darby atlikimui leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus dokumentus.
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7.3.

7.4.
7.5.

7.6.

7.7.

Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés garantijos terming, jei
taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty Darby ar jy rezultato tinkamumg jprastam naudojimui. Tuo atveju, jei UZsakovui pradéjus naudoti Darbo
rezultatus paaiskéja, kad Siame punkte nurodyta Rangovo pareikSta garantija neatitinka tikrovés, Rangovas jsipareigoja
atlyginti visg UZsakovo ar treciyjy asmeny patirtg Zalg. Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés
garantijos terming atsiradusius trikumus privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per Sutarties SD numatytg terming.
Jei Darby trakumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas rastu apie tai informuoja Rangova.

Rangovui per nustatytg terming nepasalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybiskus Jrenginius ir (ar) MedZiagas
nepakeitus kokybiskais: (1) Rangovas, UZsakovui pareikalavus, moka UZsakovui Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas
bei atlygina UZsakovo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos; (2) UZsakovas turi teise pasalinti
trikumus savo jégomis ar pasitelkdamas treciuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka UZsakovo patirtas trikumy
Salinimo islaidas bei, Uzsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas; (3) Uzsakovas turi teise
naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uztikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, techninés, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos bei
kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus, laikymasi.

Rangovas yra atsakingas uz visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo aptarti Darby priémimo metu,
ar ne (t. y. tiek uz akivaizdZius trikumus, tiek uz pasléptus trikumus).

8. Darby organizavimas (atstovai)

8.1. Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutarties SD nurodytus Saliy paskirtus atstovus arba
$iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai yra ir visg Sutarties galiojimo laikg
bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, priimti sprendimus, iSskyrus sprendimus dél Sutarties
pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant jy kontaktine informacija),
apie tai ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu informuodama kit Salj.

9. Darby perdavimo—priémimo tvarka

9.1. Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uzbaigimas) ir jy perdavimas fiksuojamas Rangovui ir UZsakovui pasirasant
Akta. Akte turi bati nurodyta Darby pabaigos (jy atlikimo) data, laikas, jvardijami konkretis atlikti (uzbaigti) Darbai (jy
pavadinimai) ir kita Darbus apibddinanti informacija, kuri néra nurodyta Saskaitoje. Rangovas prie$ pateikdamas Akto
originalg UZsakovui, privalo Aktg suderinti su UZsakovu. Kartu su Aktu Rangovas UZsakovui pateikia visg atlikty Darby
dokumentacijg (jei ji turi bati rengiama). Aktas Saliy pasirasomas 2 (dviem) vienoda juridine galig turindiais
egzemplioriais, po 1 (vieng) egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

9.2. UZsakovas Aktg pasiraso per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas terminas) nuo jo
gavimo dienos arba per minétg terming (jei Sutarties SD néra nustatytas kitas terminas) atsisako pasirasyti Aktg rastu
nurodydamas Akto atmetimo argumentus. UZsakovas, atsisakydamas pasirasyti Aktg, graZina Rangovui jo iSrasytg ir
UZsakovui pateiktg Saskaitg, jei ji Uzsakovui buvo pateikta. Akte nurodytus atlikty Darby trikumus Rangovas privalo
pasalinti per Sutarties SD nurodytus terminus, jei Salys nesusitaria kitaip. Uzsakovas, pasiradydamas Aktg patvirtina, jog
Darbai atlikti tinkamai (néra akivaizdziy trikumuy) ir laiku, taciau tai neatleidZia Rangovo nuo atsakomybés dél véliau
paaiskéjusiy trakumy.

9.3. Darby, t. y. jy rezultato nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika UZsakovui pereina nuo visy Darby
perdavimo UZsakovui pagal Sutartj momento.

10. Darby kaina ir mokéjimo tvarka, Darby kainos perskaiciavimas

10.2.

uzZbaigtus Darbus UZsakovas Rangovui arba Subteikéjo (jei pirkimo pobidis leidZia ir tai numatyta SD) sumoka pagal
Sutarties SD nurodyta tvarka ir terminais iSrasytas Saskaitas. Visi mokéjimai pagal Sig Sutartj atliekami eurais, jei
Sutarties SD nenumatyta kitaip.

Darby kaina yra fiksuota ir galutiné suma (jei Sutarties SD néra nurodoma kitaip), j kurig jskaiciuotos visos su Darby
atlikimu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos, mokesciai ir rinkliavos (nejskaitant PVM), jskaitant, taciau ne tik
Jrenginiy, Medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity daikty, reikalingy Sutarties vykdymui, jsigijimo iSlaidas, iSlaidas, susijusias su
Sutartyje nurodyty ar Sutartimi susijusiy dokumenty rengimu, derinimu, pateikimu, Sutarties sudarymu ir vykdymu ir
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11.

10.3.

10.4.

10.5.

visas kitas tiesiogines bei netiesiogines iSlaidas, susijusias su Darby atlikimu, bei bet kokiy darby, reikalingy Darbams
atlikti ir Sutarciai vykdyti, atlikimu, iSskyrus atvejus, kai Sutartyje aiskiai nurodyta kitaip. UZ Darbus, kuriuos Rangovas
atlieka savavaliskai nukrypdamas nuo Sutarties sglygy, neapmokama. Rangovas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo

Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir Rangovui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis (jam padidés jsipareigojimy vykdymo kastai), taCiau tai Rangovui nesuteikia teisés
sustabdyti Sutarties vykdymo ar Siuo pagrindu atsisakyti Sutarties.

PVM bus apskaiciuojamas ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy teisés akty nustatyta
tvarka. Pasikeites PVM tarifas turés jtakos tik uz Darbus, kurie nebuvo atlikti UZsakovui ir uz kuriuos nebuvo iSraSyta
Saskaita.

UZsakovas turi teise sulaikyti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei: (1) nustatomi bet kokie atlikty Darby
trikumai, kuriy objektyviai nebuvo jmanoma pastebéti Darby perdavimo—priémimo metu; (2) po Darby perdavimo—
priémimo paaiskéja, kad UZzsakovui dél Rangovo kaltés padaryti nuostoliai; (3) Rangovas nevykdo kity savo
jsipareigojimy arba tampa akivaizdu, kad tinkami nejvykdys bet kurio Sutartyje nurodyto jsipareigojimo.

Darby kainos perskai¢iavimas atliekamas tik dél UZsakovo ir Rangovo deryby rezultato. Darby kainos perskaiciavimas
jforminamas Sutarties SD pakeitimu, pasirasomu tarp UZsakovo ir Rangovo. Darby kaina dél kity mokesciy ir (ar) kainy
lygio pasikeitimo nebus perskaiciuojama.

Kitos Saliy teisés ir pareigos

11.1.

UZsakovas jsipareigoja:

11.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Rangovu, teikiant Sutarties vykdymui pagrjstai reikalingg informacija;
11.1.2. Rangovui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais tinkamai

atliktus Darbus ir uz juos sumoketi Darby kaing;

11.1.3. Suteikti reikiamus jgaliojimus Rangovui veikti UZsakovo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi Darby atlikimui);
11.1.4. Tinkamai ir sgziningai vykdyti visu kitus Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, pareigas.

11.2.

UZsakovas turi teise:

11.2.1. Be atskiro Rangovo informavimo tikrinti ir vertinti kaip atliekami Darbai;
11.2.2. Rastu reikalauti Rangovo, t. y. jo personalo ar kito Rangovo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis

asmuo nevykdo ar netinkamai vykdo jsipareigojimus pagal Sutartj ir (ar) teisés aktus ar yra pagrindo manyti, kad
minéti jsipareigojimai ateityje nebus vykdomi;

11.2.3. Atsisakyti Darby, jeigu jie tapo nebereikalingi ir atsisakyti priimti tuos Darbus, kuriy UzZsakovas neuzsakeé.

11.3.

Rangovas jsipareigoja:

11.3.1. Tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas, papildoma

informacija;

11.3.2. Darbus atlikti profesionaliai, ripestingai, efektyviai, kokybiskai, savo rizika ir sgskaita, laikantis Sutarties ir (ar)

teisés akty nustatyty reikalavimy, o jei tokie reikalavimai nenurodyti — pagal visuotinai pripazjstamus profesinius
standartus bei praktikg;

11.3.3. Darbus atlikti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais (jskaitant, kai Darbai atliekami etapais, pagal Grafikg), perduoti

UZsakovui Sutarties ir teisés akty reikalavimus atitinkancius, uzbaigtus Darbus, iStaisyti visus ir bet kokius
trikumus, nustatytus bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés garantijos terming;

11.3.4. Pateikti visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje, taip pat, UZsakovo reikalavimu, pateikti visg

informacijg ir dokumentacija, susijusig su Darby atlikimu (jy rezultatais), Darby progresu ir Sutartyje nurodyty
reikalavimy laikymuysi, konsultuoti Uzsakova visais su Darby atlikimu susijusiais klausimais;

11.3.5. Uztikrinti, kad Darbus UZsakovui atlikty asmenys, turintys Darby atlikimui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj,

atitinkancia Sutartyje nurodytus reikalavimus (jskaitant, Subrangovus);

11.3.6. Savo sgskaita apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandanciy dél Rangovo veiksmy ar

aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél savo veiksmy padarytg Zalg, jskaitant, taciau ne tik Zalg dél bet kokiy
teisés akty pazeidimy, neteiséto patenty, prekiy Zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar bet
kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

11.3.7. Nukrypti nuo Grafiko, Uzsakymo (jei sudaromas) tik pagal Sutartj Salims sudarius radytinj susitarima dél minéty

dokumenty keitimo (tikslinimo);

11.3.8. Pries$ pradedant vykdyti Darbus, UZsakovui pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad Rangovo (arba Subrangovo)

personalas turi teise vykdyti Darbus;

11.3.9. Pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti PasiGlyme ir (ar) Sutarties SD ir atitinka Pirkimo dokumentuose

nustatytus reikalavimus;
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11.3.10.

11.3.11.

11.3.12.

11.3.13.

11.3.14.

11.3.15.

Nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet kokias kitas klidtis ir (ar)
bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti Darbus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka,
vykdyti Sutartj;

Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamus ir galiojancius leidimus,
licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) kitus bdtinus dokumentus;

Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutarciai bet kokiais pagrindais, savo sgskaita sutvarkyti Darby vietg ir aplinka, taip
pat UZsakovui paprasius rastu, grazinti visus is Uzsakovo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;

Naudoti Darby vieta tik pagal tiesiogine paskirtj, netrukdyti UZsakovui ir jo atstovams patekti j Darby vieta (ar kitg
Darby vykdymo vietg) ir sudaryti visas sglygas patikrinti, kaip atliekami Darbai bei ar laikomasi kity Sutarties sglygy
bei teisés akty reikalavimuy;

Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojanciu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir tinkamai jj
vykdyti. Atsakomybé uz minéto jstatymo nevykdyma ar jo netinkama vykdyma tenka Rangovui ir jis jsipareigoja
atlyginti UZsakovui ir (ar) tretiesiems asmenims visg dél tokio paZzeidimo atsiradusig Zalg;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uztikrinti, jog visy Sutartyje ir (ar)
teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas (jskaitant, taciau ne tik Subrangovus) bei kiti
asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas.

11.4. Rangovas turi teise:

11.4.1.
11.4.2.

Prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacijg ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;
Reikalauti, jog UZzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancius, tinkamai ir laiku atliktus,
uzbaigtus Darbus.

12. Parei$kimai ir garantijos
12.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, jog:

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

Turi teise, jgaliojimus, kompetencijg ir atliko visus batinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir vykdyti Sutartj. Sutarties
jsigaliojimo dieng Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir pritarimai, reikalingi
Siai Sutardciai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;

Nei Sios Sutarties sudarymas, nei Sia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia: (1)
jokio teismo, arbitraZo, valstybinés ar savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo; (2) jokios
sutarties ar kitokio sandorio, kurio $alimi yra bet kuri i$ Saliy; ar (3) jokio bet kuriai i Saliy taikomo jstatymo ar kito
teisés akto nuostaty;

Néra gresiandiy ar néra pateikta jokiy iekiniy, nagrinéjama jokiy byly ar pradéta procesiniy veiksmy pries Salj,
néra Zinoma apie jokius basimus teisinés aplinkos pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos Sutarties galiojimui ar
Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui. Salis yra moki ir finansiskai pajégi jvykdyti Sutartj, jos veikla nera
apribota, jai neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél bankroto, restruktidrizavimo ar likvidavimo, ji néra
sustabdziusi ar apribojusi savo veiklos.

12.2. Rangovas pareiskia ir garantuoja, jog:

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

Jis bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir Darby atlikime dalyvaujantys asmenys turi ir turés visas licencijas,
leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe paiyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg kvalifikacijg ir
kompetencijg Darbams atlikti ir Sutartyje bei teisés aktuose nustatytiems jsipareigojimams vykdyti. Jis turi visas
technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes, savybes bei isteklius, reikalingas ir leidziancias jam
deramai vykdyti Sutarties sglygas bei uztikrinti auksc¢iausig atliekamy Darby kokybe;

VisiSkai susipazino su Sutartimi, Pirkimo dokumentais ir visa kita informacija bei dokumentacija, susijusia su
Sutartimi, kuri yra reikalinga Sutartimi prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti ir Darbams atlikti, ir Sie minéti
dokumentai Rangovui yra aiskis ir visiskai pakankami tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkamg ir visiskg visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe bei jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

Suteikia UZsakovui teise iS Rangovo gautus Darbus (jskaitant jy rezultatus) naudoti savo nuoZilira, perduoti
tretiesiems asmenims, taip pat skelbti Darby rezultato duomenis be atskiro Rangovo sutikimo;

Perskaité ir visiSkai susipazino su UZsakovo patvirtintomis ir vieSai Uzsakovo interneto svetainéje skelbiamomis
darby saugos taisyklémis?® ir visu Darby vykdymo metu Rangovas, jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai), kiti
asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas jy laikysis.

13. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

3 http://www.vv.It/It/partneriams/.
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13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

Sutarties BD 13 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD ir (ar) Pirkimo sglygose numatyta, kad Sutarties
ivykdymas turi bati uZtikrintas atitinkamu prievolés jvykdymo uztikrinimo budu.

Rangovas ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo dienos (jei Sutarties SD ar Pirkimo
dokumentuose nenurodytas kitas terminas) turi pateikti UZzsakovui Pirkimo sglygose ir (ar) Sutarties SD nurodyto dydzio
neatSaukiamg, besalyginj pirmojo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — banko garantijg arba uZstatg,
nurodytg Sutarties SD, bei visus lydincius dokumentus (originalus). Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati pateiktas
eurais, jei Sutarties SD nenustato kitaip. Jei Rangovas per Siame punkte nustatytg terming nepateikia nustatyto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pasiraSyti Sutart;.

Sutarties jvykdymo uztikrinime (banko garantijoje) turi biti nurodyta, kad jj iSdaves subjektas (bankas) jsipareigoja
neatSaukiamai ir besglygiskai sumokéti UZsakovui Sutarties SD nurodytg sumg per 5 (penkias) darbo dienas (jei Sutarties
SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) po UZzsakovo pirmojo rasytinio reikalavimo apie sutartiniy
jsipareigojimy nevykdyma ar jy netinkamg vykdyma pateikimo dienos. Rangovas ir (ar) minétg uztikrinimg iSdaves
subjektas neturi teisés reikalauti, jog UZsakovas pagrjsty savo reikalavimg, t. y. UZsakovas rasytiniame reikalavime tik
nurodo, kokiy sutartiniy jsipareigojimy Rangovas nejvykdé ar juos jvykdé netinkamai, ir jokie papildomi jrodymai néra
pateikiami. UZsakovas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Rangovas pateikdamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimg pareiskia ir garantuoja, jog Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais
UZsakovo nuostoliais, kuriy atskirai nereikia jrodinéti.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj, jeigu Sutarties SD sglygose nenurodyta
kitaip.

UZsakovas turi teise prasyti Rangovo, jog prie$ pateikiant Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantija), UZsakovas
galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo sillomg ir Siame punkte minétg Sutarties jvykdymo uztikrinimg UZsakovas
sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo uZztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, UZsakovas turi
teise jo nepriimti ir (ar) laikyti jj negaliojanciu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo pateikimo UZsakovui, o
Rangovas privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming. Rangovui laiku nepateikus naujo Siame
punkte minéto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teise pareiksti reikalavimg pagal turimg uztikrinimg ir (ar)
sulaikyti mokéjimus Rangovui (atitinkame Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos
sumos Rangovui bus iSmokétos ne anksciau, nei bus pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas (arba kitaip iSnyks
jsipareigojimas jj pateikti).

UZsakovas grgzina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg (banko garantijg uzstatg) ne véliau kaip per 30 (trisdesSimt)
kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas terminas) nuo Rangovo Sutartimi
prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

Kita su Sutarties jvykdymo uztikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta Sutarties BD 13 dalyje,
yra nurodyta Sutarties SD.

14. praudimas

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

Sutarties BD 14 dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Sutarties SD numatyta Rangovo pareiga bati apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Rangovas privalo bati apsidraudes civilinés atsakomybés draudimu ne maZesnei nei Sutarties SD ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodytai sumai visam Sutarties galiojimo laikotarpiui (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas).
Rangovas minétu draudimu turi bGti apsidraudes ir turi pateikti draudimo liudijimg (polisg) Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas (jei Sutarties SD néra nurodytas kitas terminas) nuo
pirkimo laimétojo paskelbimo.

Rangovas iki Sutarties jsigaliojimo momento privalo apdrausti arba buti apdraudes savo atsakomybe Sutarties SD
nurodytu draudimu ne maZesne nei Sutarties SD nurodyta suma visam Sutarties galiojimo laikotarpiui bei pateikti
UZsakovui tai patvirtinancig draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg kopija.

Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesimg
ar galiojima (esminis sutarties pazeidimas), Uzsakovas turi teise sustabdyti Rangovui priklausancias mokéti sumas tol, kol
Rangovas jvykdys visus savo jsipareigojimus, numatytus Sios Sutarties BD dalyje, arba vienasaliskai Sutarties BD
nustatyta tvarka nutraukti Sutartj dél esminio jos paZeidimo. Rangovas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutarciy
sglygy pakeitimy be iSankstinio Uzsakovo sutikimo.

15. Atsakomybé

15.1.

Saliy atsakomybé

15.1.1. U7 savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Sutarties SD ir teisés aktuose

nustatyta tvarka. Sutarties SD nurodomi konkretis jsipareigojimai, uz kuriy nevykdyma ar netinkamg jy vykdyma
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15.1.2.

15.1.3.

Salis privalo sumokéti netesybas bei jy konkretus dydis. Salys pareiskia, kad nustatytos netesybos yra teisingo bei
protingo dydZio ir yra laikomos minimaliais nuostoliais, kuriy nereikia atskirai jrodinéti. Netesyby sumokéjimas
nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia. Nuostoliy atlyginimas
ir netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutarties nuostaty tinkamo vykdymo.

UZsakovas turi teise be atskiro iSankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) iSskaiCiuoti iS Rangovui pagal Sutartj ar
kita su Rangovu sudarytg viesyjy pirkimy sutartj mokamy sumuy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar)
netesyby (delspinigiy, baudy ir pan.) sumas, Rangovo mokeétinas UZsakovui, t. y. UZsakovui vienasaliskai jskaitant
vienarusj prieSpriesinj reikalavimg atitinkamai sumai.

Salis néra atleidziama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos Subrangovy,
ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy, valdymo organy ar jy
nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

15.2. Kokybés garantija

15.2.1.

15.2.2.

15.2.3.

15.2.4.

Rangovo atliktiems Darbams taikomi galiojanciuose teisés aktuose nustatyti kokybés garantijos terminai, jei
Sutarties SD nenustatyta kitaip (t. y. teisés aktuose nustatyta tvarka Salys savo susitarimu garantijos terming gali
pratesti arba, jei terminas galiojanciuose teisés aktuose néra nustatytas, — vadovaujamasi Sutarties SD nurodytu
terminu). Rangovas negali suteikti trumpesniy nei teisés aktuose nustatyty garantiniy terminy.

Jrenginiams ir MedZiagoms, taip pat kitai jrangai, kuri yra montuojama statinyje ir (ar) yra statinio dalis, garantinis
terminas suteikiamas vadovaujantis galiojanciu Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, kitais galiojanciais teisés
aktais.

Kokybés garantijos terminai skai¢iuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento, bet ne anksCiau nei teisés
akty nustatyta tvarka jforminamas statybos uzbaigimas (jei Darbai buvo susije su statyba ir jei toks uzbaigimas turi
biti jforminamas). Sutarties nutraukimo atveju, kokybés garantijos terminai skai¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo
momento, jei Sutarties SD néra nustatyta kitaip. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai
(jy rezultatas) negaléjo biti naudojami dél nustatyty trakumy (defekty), uz kuriuos atsako Rangovas.

Per kokybés garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo savo saskaita
neatlygintinai pasalinti arba nekokybiskus renginius ir (ar) MedZiagas pakeisti kokybiskais per Sutarties SD
nurodytg terming (nuo rasytinio UZsakovo reikalavimo gavimo dienos) ar per kitg terming, kuris objektyviai
reikalingas trikumy pasalinimui ir Salys jj suderina rastu. Rangovas taip pat turi pareigg savo saskaita atlyginti
UZsakovui dél trikumy Salinimo (ir (ar) Jrenginiy, MedZiagy pakeitimo kokybiskomis) patirtg zalg.

15.3. Atsakomybé Saugos reikalavimy pazeidimus:

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

UZsakovas turi teise sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy pazeidimus iki jy pasalinimo.
UZsakovas turi teise tikrinti ir konsultuoti Rangova.

Darbai gali bati stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus Siais atvejais: (1) Rangovas neturi batinos kvalifikacijos,
reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra
Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy saugg asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams UZzsakovo
objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uZztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy apsaugos
priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali bati stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia
grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei.

Sustabdzius Darbus dél Sutarties BD Darbai gali biti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus Siais
atvejais: (1) Rangovas neturi biitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams
atlikti; (2) Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy
uz darbuotojy sauga asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams Uzsakovo
objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi
asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity
Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei. papunktyje
numatyty atvejy, Darby terminas jokiais atvejais negali blti pratestas. Darbai gali bati sustabdyti ne ilgesniam
laikui, negu tesiasi minéti Rangovo pazeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD Darbai gali biiti stabdomi
uz grubius Saugos pazeidimus S$iais atvejais: (1) Rangovas neturi biitinos kvalifikacijos,
reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo
teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy sauga asmeny; (3) nejvykdytos
techninés priemonés Darbams UZsakovo objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir
sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja.
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15.3.4.

15.3.5.
15.3.6.

15.3.7.

Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme
zmoniy sveikatai ir gyvybei. papunktyje numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby vadovas.
Rangovui suraSomas jpareigojimas / darby stabdymo aktas pasalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés
saugos, Uzsakovo saugos ir sveikatos norminiy dokumenty reikalavimy pazeidimus. Pasalinus pazeidimus Rangovas
rastu informuoja UZsakovo darbuotojg, parasiusj jpareigojima / darby stabdymo akta.

Jei Darby vykdymo metu isaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy
medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kitg Darby atlikime dalyvaujantj asmenj) nepriklausomai

nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties BD Jei UZzsakovas, vykdantis
Darby prieziiirg ir kontrolg, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo metu Rangovo padarytus
Sutarties BD Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus Siais atvejais: (1)
Rangovas neturi biitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2)
Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz
darbuotojy saugg asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams UZsakovo objektuose
arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy
apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos
reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei. ir Jei Darby vykdymo
metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy
medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kitg Darby atlikime dalyvaujantj asmenj)
nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties BD
Jei Uzsakovas, vykdantis Darby prieziiirg ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo
metu Rangovo padarytus Sutarties BD 15.3.2 ir 15.3.4 papunkciuose nurodytus pazeidimus ar
Darby vykdymo technologijos pazeidimus, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
300 EUR (trijy Simty eury) bauda uz kiekvieng atveji. papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng
nustatytg atvejj ar darbuotoja. papunkciuose nurodytus pazeidimus ar Darby vykdymo
technologijos pazeidimus, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 300 EUR (trijy
Simty eury) baudg uz kiekvieng atvejj. papunktyje nustatyta bauda uZ kiekviena nustatyta atvejj ar
darbuotoja.

Asmuo pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése virsija 0,00 promilés.

Jei Rangovas paZeidzia Saugos reikalavimus ir dél tokio paZeidimo jvyksta sunkus nelaimingas atsitikimas, Rangovui
taikoma 2 000 EUR (dviejy tikstanciy eury) bauda uz kiekvieng atvejj, jeigu jvyksta lengvas nelaimingas atsitikimas
—1 000 EUR (vieno tlkstancio eury) bauda uz kiekvieng atvejj.

Jei UZsakovas, vykdantis Darby prieZitrg ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo metu Rangovo
padarytus Sutarties BD Darbai gali buti stabdomi uz grubius Saugos paZeidimus Siais atvejais: (1)
Rangovas neturi bitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2)
Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz
darbuotojy sauga asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams UZsakovo objektuose
arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy
apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity Saugos
reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme zmoniy sveikatai ir gyvybei. ir Jei Darby vykdymo
metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy
medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotojg ar kitg Darby atlikime dalyvaujant] asmenj)
nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties BD
Jei Uzsakovas, vykdantis Darby prieziiirg ir kontrole, nustato arba nustaté Sutarties vykdymo
metu Rangovo padarytus Sutarties BD Darbai gali biiti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus
Siais atvejais: (1) Rangovas neturi biitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti; (2) Darby vietoje (ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty
atsakingy uz darbuotojy sauga asmeny; (3) nejvykdytos techninés priemonés Darbams Uzsakovo
objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti; (4) Rangovas neturi
asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biiti stabdomi ir dél kity
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15.4.

Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme¢ Zmoniy sveikatai ir gyvybei. ir Jei Darby
vykdymo metu iSaiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy ir
toksiniy medziagy darbuotojas (iskaitant Rangovo darbuotoja ar kitg Darby atlikime dalyvaujantj
asmenj) nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju Rangovui taikoma
Sutarties BD 15.3.7 papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj ar darbuotoja.
papunkciuose nurodytus pazeidimus ar Darby vykdymo technologijos pazeidimus, Rangovas,
Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 300 EUR (trijy Simty eury) bauda uz kiekvieng atveji.
papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj ar darbuotoj3. papunkeiuose nurodytus
pazeidimus ar Darby vykdymo technologijos pazeidimus, Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo sumokéti 300
EUR (trijy Simty eury) baudg uz kiekvieng atvejj.
Rizikos tarp Saliy paskirstymas:

15.4.1. rengimy, Medziagy, Darby ir jy rezultaty atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo bei Zuvimo rizika tenka Rangovui iki

Darby perdavimo UZsakovui dienos.

15.4.2. Rangovui tenka rizika u? eismo jvykius, nelaimingus atsitikimus (jskaitant, taciau ne tik nelaimingus atsitikimus

Rangovo, UZsakovo, treciyjy asmeny turtui (jo atsitiktinj sunaikinimg, sugadinima, Zuvimg) ir (ar) asmenims) iki
Darby uzbaigimo arba Darby vietos perdavimo UZsakovui dienos, jei Salys rastu nesusitaria kitaip.

16. Konfidenciali informacija

16.1.

16.2.

16.3.

Rangovas jsipareigoja be Uzsakovo rasytinio sutikimo neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu neperleisti tretiesiems
asmenims jokios i§ UZsakovo gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj
(nepriklausomai nuo informacijos formos), taip pat Sutarties salygy (iSskyrus atvejus, kai Sutarties sglygos viesojo
pirkimo procediry metu skelbiamos viesai) (toliau — Konfidenciali informacija). Pareiga neatskleisti Konfidencialios
informacijos galioja visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jos pasibaigimo. Sio straipsnio nuostatos
netaikomos informacijai, kuri: (1) yra ar tampa viesai prieinama; (2) pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali
biti laikoma konfidencialia arba turi bati atskleista; (3) kitos Salies rastu yra nurodyta kaip nekonfidenciali. Tuo atveju,
jei Saliai kyla abejoniy, ar informacija yra konfidenciali, Salis turi elgtis su tokia informacija kaip su Konfidencialia
informacija.

Rangovas jsipareigoja Konfidencialig informacijg saugoti, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti, dauginti ir
atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims (Subrangovams, teisiniams, finansiniams,
verslo ir kt. konsultantams) tik tiek, kiek tai bltina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti. Rangovas garantuoja, jog
minéti asmenys Sutartyje nustatyta tvarka laikysis konfidencialumo jsipareigojimy.

Rangovas, paZeides konfidencialumo jsipareigojimus, UZsakovui moka 3 000 EUR (trijy tikstanciy eury) (be PVM) bauda
ir atlygina visus UZsakovo patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia numatyta bauda.

17. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

17.1.

17.2.

Salis atleidZiama nuo atsakomybeés u? Sutarties nevykdyma, jei Sutartis nevykdoma dél Nenugalimos jégos. Nenugalima
jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles. Apie
Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo suZinojimo (arba turéjimo suZinoti) apie jy atsiradimg pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Salis, nepranesusi kitai Saliai apie Nenugalimos jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz
Sutarties nevykdyma pagrindu ir ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo
arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas Nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau, kaip
Sutarties SD nustatytam terminui. Jei Nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau uz Sutarties SD nustatytg terming, bet
kuri i$ Saliy turi teise vienagali$kai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Tokiu
atveju UZsakovas atlygina Rangovui uZ iki to laiko tinkamai atliktus Darbus. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms
Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy galimai zalai sumaZinti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka Sutarties vykdymo
terminams. Nenugalimos jégos aplinkybés i$nykus, Salis privalo nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

18. sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas

18.1.

Galiojimas
Sutartis jsigalioja nuo bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos, atsakomybés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, praneSimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy sprendimo, nejvykdyty finansiniy

Puslapis 13 i8 23



18.2.

18.3.

18.4.

isipareigojimy ir kitos saglygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo, galioja ir po Sutarties
pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys susitaria, vadovaujantis
PAVETPPSPS]| reikalavimais, pakeisti negaliojancig Sutarties nuostatg kita, kuri labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos
tiksla.

Nutraukimas

Sutartis gali bati nutraukta: rasytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienasaligkai Sutarties BD nustatytais pagrindais ir
tvarka.

UZsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sutartj apie tai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny rastu pranesdamas Rangovui Siais atvejais (esminis Sutarties pazeidimas):

18.4.1. Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltés;

18.4.2. Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet kokiy Darby atlikimo trikumy per

Sutartyje nustatytg terming;

18.4.3. Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, tac¢iau ne tik, kai Darbai atliekami

etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlieka Darby;

18.4.4. Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir ie neatitikimai

nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos ir (ar)
Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

18.4.5. Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui nepateikia Sutarties vykdymo uztikrinimo;

18.4.6. Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

18.5.

18.6.

18.7.

18.8.

18.9.

UZsakovas turi teise vienasaliskai pries 30 (trisdesimt) Dieny rastu apie tai praneSus Rangovui nutraukti Sutartj esant
PAVETPPSPS) 98 straipsnio 1 dalies aplinkybéms.

UZzsakovas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant Rangovo kaltés, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sig
Sutartj pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu apie tai pranesus Rangovui. Tokiu atveju Rangovui yra sumokama
tik uz faktiskai tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus. Rangovas, gaves UZsakovo pranesima
apie Sios Sutarties nutraukima, privalo nutraukti visus Darbus, vykdomus pagal Sig Sutartj, iSskyrus tuos, kurie batini
uztikrinti saugy jau atlikty Darby rezultato naudojima.

Rangovas taip pat turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai, nesant UZsakovo kaltés, nesikreipiant j teismg, nutraukti Sig
Sutartj pries 3 (tris) ménesius rastu apie tai pranesus UZsakovui. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja Uzsakovui atlyginti
visus jo dél tokio nutraukimo patirtus nuostolius.

Bet kuri Salis turi teise vienagaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai prie$ 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny rastu pranesant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktiirizavimo arba likvidavimo procediira,
arba ji sustabdo Gkine veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija pagal Salies,
kurioje jis registruotas, jstatymus.

Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybeés, kuri kilo dél Salies jsipareigojimy, kurie buvo
prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Salys privalo atsiskaityti viena su
kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus, imtis visy priemoniy, siekdamos sumazinti dél Sutarties
nutraukimo jy patiriamus nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, bitinus galutiniam atsiskaitymui pagal $ia
Sutartj (Aktus, Saskaitas, ir pan.).

Keitimas

18.10. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos tik PAVETPPSPS) 97 straipsnyje numatytais atvejais.

Saliy sutarimu gali biiti kei¢iamos Sutarties nuostatos del: (1) PVM tarifo keitimo (Sutarties BD PVM bus apskaiciuojamas
ir sumokamas prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo metu galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka. Pasikeites PVM
tarifas tureés jtakos tik uz Darbus, kurie nebuvo atlikti UZsakovui ir uz kuriuos nebuvo iSrasyta Saskaita. punktas); (2)
Sutarties BD numatytam Subrangos ar jungtinés veiklos partneriy keitimo; (3) Saliy radytiniame susitarime nustatytam
sutartiniy prievoliy jvykdymo termino (UZzsakymo keitimo (tikslinimo) ir (ar) atSaukimo taikoma Sutarties SD nustatyta
tvarka); (4) Darby kainos perskai¢iavimo deél valiutos pakeitimo ar Darby kainos sumazinimo; (5) Saliy kontaktiniy
duomeny pakeitimo.

18.11. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj pagrindZiancius

dokumentus (jei pagal Sutartj batini). Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rasytinj atsakyma (i§skyrus atvejj dél PVM tarifo keitimo bei Uzsakymo keitimo
(tikslinimo) ir (ar) at8aukimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui. Saliy sutarimo atveju, Sie
keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu rasytiniu Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
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19. Subranga ir jungtiné veikla

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

19.5.

19.6.
19.7.

Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti pasalinimo pagrindy neatitinkancius ir (ar) reikiama kvalifikacija turincius
Subrangovus, taciau Rangovas Subrangovams gali perduoti tik Sutarties SD nurodytus Darbus. Rangovas Subrangovg
gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra nurodyta Rangovo Pasitlyme.

Subrangovai, kuriuos Rangovas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rysiai sieja Siuos
asmenis, yra laikomi asmenimis, veikianciais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia
tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai, t. y. Rangovas visiSkai atsako uz bet kokius Subrangovo veiksmus ar
neveikima. UZsakovo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas Subrangovas (ar pakeistas
kitu, jei pagal Sutartj tai leidZiama), neatleidZzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

Rangovas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subrangovus, jei tai nurodé Pasitdlyme ir tik tuos Subrangovus, kurie
numatyti Rangovo Pasilllyme ir Sutarties SD. Jeigu Rangovas Darbams atlikti nori samdyti kitg Subrangova nei nurodyta
Pasitlyme ir Sutarties SD, jis privalo prie$ tai UZsakovui jrodyti jy patikimuma ir gebéjimg vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti rasytinj UZzsakovo sutikimg dél pasirinkto Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus, pagrindziancius
atitikimag Pirkimo sglygose nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai).
Subrangovo keitimas jforminamas Sutarties SD keitimu, pasiraSomu tarp Rangovo ir UZsakovo (jei UZsakovas auksciau
nustatyta tvarka sutinka keisti Subrangova).

Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe UZsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad Sutartyje nurodyty reikalavimy ir
jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty treciyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz
pasekmes bei padarytg Zalg, kilusias dél Siy reikalavimy nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada
bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant, taciau ne tik Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir
padarytg Zalg. Jei Rangovas pasamdo Subrangova be UZsakovo rastisko sutikimo, Rangovas privalo UZzsakovui sumokéti 5
(penkiy) procenty nuo bendros Darby kainos dydZio bauda.

Rangovas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty, atstovy, brokeriy ar
kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, blty pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos
normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip pat UZsakovo darbuotojy.

Rangovas turi teise Sutartj vykdyti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, jei tai nurodé Pasitlyme ir Sutarties SD.

Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Darbai atliekami pagal jungtinés
veiklos sutartj), jungtinés veiklos partneriai ir Rangovas privalo jvykdyti visas Zemiau nurodytas sglygas:

19.7.1. Rangovas UZsakovui pateikia $iuos dokumentus:

19.7.1.1. pasiliekan¢io(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) radytinj praSyma dél jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

19.7.1.2. pasitraukiantio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) pradyma pasitraukti i§ jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam(-iems)/pasiliekanciam(-
iams) jungtinés veiklos partneriui(-iams);

19.7.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-Cius) jungtinés veiklos partnerj(-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo(-yjy)/pasiliekancio(-iy) jungtinés
veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma).

19.7.2. Rangovas jrodo Uzsakovui naujojo(-y)/pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) patikimuma ir gebéjima

vykdyti paskirtas funkcijas;

19.7.3. Rangovas gauna UZsakovo radytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

19.7.4. Rangovas pateikia UZsakovui naujos jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje pasiliekan¢iojo(-iyjy) jungtinés

veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai islieka tokie patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-
ieji)/pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perima visus pasitraukianiojo(-iyjy) jungtinés veiklos
partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesne jungtinés veiklos sutartj.

20. Taikytina teisé ir ginéy sprendimo tvarka

20.1.
20.2.

Sutartis sudaryta, vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais, ir bus aiSkinama taikant Lietuvos Respublikos teise.
Bet koks gincas, kylantis iS Sutarties, bus sprendziamas tarpusavio konsultacijy ir deryby keliu. Atveju, jei ginco
nepavykty iSspresti tarpusavio derybomis per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, toks gincas bus sprendziamas Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, teismuose Vilniuje.

21. Teisiy perleidimas
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21.1. UZsakovas turi teise perleisti treiajam asmeniui savo teises ir (ar) pareigas, kylancias i$ Sutarties, be atskiro Rangovo
sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidimg Rangovas informuojamas rasytiniu pranesimu.

21.2. Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy, pagal Sutartj, tretiesiems asmenims be rasytinio
UZsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko Sio reikalavimo, Rangovas ir teisiy bei pareigy perémeéjas pries UZsakovg
atsako solidariai.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Dél to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

22.2. Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti viena kitg apie rekvizity,
nurodyty Sutarties SD, pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitimg, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu issiysti
pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

22.3. Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal $ig Sutartj yra laikomi gautais: (1) jy gavimo ar perdavimo diena (kai
jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) iSsiunciami el. pastu Sutarties SD nurodytais adresais ir nurodytiems
adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo iSsiuntimo, siunciant pastu i$ anksto apmokéjus pasto islaidas.

22.4. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais, po 1 (viena) egzemplioriy kiekvienai Saliai.
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Priedas Nr. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBIJEKTAS

Nuoteky tinkly Svitrigailos g. (tarp T. Sevéenkos g. ir Naugarduko g.) Vilniuje remonto darbai (toliau — Darbai).

2. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS/CHARAKTERISTIKA/PAGRINDINIAI DARBAI/NEPAGRINDINIAI DARBAI

Apimtys: apie 358 m. nuoteky tinkly remonto darby atlikimas, galima paklaida +- 3% nuo nustatytos apimties.
Charakteristika: Nuoteky tinkly ties Svitrigailos g. (tarp T. Sev€enkos g. ir Naugarduko g.) ir $uliniy remonto darbai
Vilniuje.

Pagrindiniai darbai: nuoteky tinkly remontas, Suliniy remontas. Darbai, kurie néra numatyti prie nepagrindiniy darby
yra laikomi pagrindiniais darbais.

Nepagrindiniai darbai: dangy bei gerbivio atstatymas, nuoteky tinkly praplovimas, TV diagnostika, iSpildomosios
geodezinés nuotraukos atlikimas.

3. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

Svitrigailos g. (tarp T. Sevéenkos g. ir Naugarduko g.) Vilniuje

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
4.1. Esamos situacijos apraSymas

Tinklai yra susidéveéje, turintys jvairiy defekty. Darbus reikés atlikti veikianciame objekte. Nuoteky debitas tik iS namy
iSvady prijungty prie remontuojamo tinklo, kadangi UAB ,Vilniaus vandenys” uztikrins pagrindinio srauto nuvedimg j
kit tinklg (esant palankioms oro sglygoms)
4.2. Pirkimo objekto aprasymas
4.2.1 Nuoteky tinkly remonto darbai:

4.2.1.1. Svitrigailos g.
Atkarpos tarp $uliniy K5-232 ir K5-129 remontas D-400 mm betranséjine technologija vamzdziy aptaisymas vietoje
polimerizuotais vamzdziais metodu (jskaitant tinklo iSvalymg ir iSplovimg, jtraukimo, montavimo, atSaky be Suliniy
iSpjovimas, statybinio lauZo iSvezimo, nuoteky nuvedimo uztikrinimas) — 105m.

Atkarpos tarp Suliniy K5-129 ir K5-61 remontas D-300 mm betraniéjine technologija vamzdziy aptaisymas vietoje
polimerizuotais vamzdziais metodu (jskaitant tinklo iSvalymg ir iSplovimg, jtraukimo, montavimo, atSaky be Suliniy
iSpjovimas, statybinio lauZo iSveZimo, nuoteky nuvedimo uztikrinimas) — 253m.

Remontuojamy tinkly tarpuose suremontuoti 15 esamy Suliniy.

Sulinyje Nr. K5-232 permontuoti landg, pakeisti liuka j plaukiojancio tipo, (apkrova — ne maZiau kaip DN400), pakeisti
lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinj Nr. K5-236 jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinj Nr. K5-238 jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinj Nr. K5-172 jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinj Nr. KS-174A jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinj Nr. K5-173 jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinyje Nr. K5-129 permontuoti landg, pakeisti liuka j plaukiojancio tipo, (apkrova — ne maZiau kaip DN400), pakeisti
lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinj Nr. K5-122 pakeisti lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinyje Nr. KS-77 permontuoti landa, pakeisti liuka j plaukiojancio tipo, (apkrova — ne maZiau kaip DN400), pakeisti
lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinyje Nr. KS-72 pakeisti lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo Zenklg;
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Sulinys Nr. KS$-152 permontuoti landg, pakeisti liukg j plaukiojanéio tipo, (apkrova — ne maziau kaip DN400), pakeisti
lipynes, suformuoti latakg, jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinyje Nr. KS$-151 pakeisti lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo zenklg;
Sulinyje Nr. K$-225 suformuoti lataka, jrengti Zymeéjimo Zenklg;

Sulinyje Nr. K5-221 permontuoti landa, pakeisti liukg j plaukiojancio tipo, (apkrova — ne maZiau kaip DN400), pakeisti
lipynes, suformuoti lataka, jrengti Zyméjimo Zenklg;

Sulinyje Nr. K$-63 permontuoti landg, pakeisti liuka j plaukiojancio tipo, jrengti Zyméjimo Zenkla.

4.3. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tvarka ir terminai

4.3.1 Darby atlikimo terminas —iki 2019 10 31 d.

4.3.2  Pristatyti senus demontuotus Suliniy liukus j Titnago g. 74, Nuoteky tinkly skyriy.

4.4. Sutarties vykdymo metu pateikiama dokumentacija

4.4.1. Po darby atlikimo rangovas privalo pateikti, iSpildomajg dokumentacijg (po darby baigimo TV diagnostika atliks
UAB Vilniaus vandenys).

5. Priedai

Priedas Nr. 1 Medziagy, gaminiy techninés specifikacijos ir jy atitikimas, 5 lapai;

Priedas Nr. 2 Schemos, 1 lapas.

Puslapis 18 i5 23



| GRS = e T

QIRemontuojamo nuoteky vamzdyno Svitrigailos g. tarp T. Sevéenkos g. ir

11 i ; oz = = -
Data: 2018 02 07" = )
B w T L e Ia] o
1:1.000 o4 MI-I—\ 8 ihlg S

o 15 30 60 Metrai— 2¢

Puslapis 19 18 23



RANGOVO PASIULYMAS

I EMWIRES LINIMOS

SPS Priedas Nr. 1
PASIULYMAS

UZDAROSIOS AKCINES BENDROVES » VILNIAUS VANDENYS” NUOTERU TINKLT
ATSTATYMO DARBU (SVITRIGAILOS &) PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadimmas / Ukio subjektu grupés Tiekéju | UAB | PoZeminés limjos™
pavadinimai

Ukio subjekty grupés atsakingas parmens (pildoma, | -
jei pasiibyma teikia iikio subjeldy grupél

Tiekéjo adresasi-ai)’ (jef skiriasi, raip pat nurodyii ir | Energetiky g. 42, LT52485 Kaunas
adresq korespondencijail

Juridinio asmens kodas(-ai)" (tuo atveju, jei Pasiilyma | 160427431
patetkia fimimis asmuo — verslo pafymeéjimo Nr. ar
pan)

Tiekéjo FVM mokeétojo kodas(-ai}” LT604274314

Tiekéjo / Ukio subjektn zrupés atsakinge parmeno | LT464010042303183397. AB DNB bankas
saskaitos numenis it banko pavadinimas

Tiekéjo / Ukio subjektn grupés atsakmmgo parmeno
telefono numens

Pasifilymo pasiraiynmu Tiekéjo / Ukio subjekiy grupés
parimenio igalioto asmens vardas, pavardé

Tiekéjo/ Ukie subjekty grupés, lamméjme atvep,
pasirafaniio sutart] asmens vardas, pavardé, pareigos

2. INFORMACIJA APIE PASIULYMA PATEIKUSIO TIEKEJO / UKIO SUBJEKTU GRUPES
ATSARINGOJO PARTNERIO (RONTAKTINDG ASMENI

Wardas, Pavardé

Telefono mumens / Mobilaus telefono mimens

Elektrommio pastoe adresas

As LT3IT200000002467224, AB Cimsdele bankas
A5 LT464010042503183307. AR DB bankas

3. SUTIKIMAS 5U PIEKIMO SALYGOMIS

Pazymime kad pateikdami save Pasiilyma sutinkame su PAVETPPSPS] w Pukimo zalygose (kaip jos
apibréitos Bendrosiose pirkimo salygose) nustatytonus tolesnénus Pokimo procedironus ir bisimos Sutarties
salygomis (hek bendraja, tiek specialiaja dalimis).

Patvirtiname, kad atidzial perskaitéme visus Pukimo salyou, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimms,
miisy Pasidlymas juos visiSkal atitinka ir jsipareigojame ju lakytis vykdydami Sutart. Taip pat isiparsigojame
laikyns ir kitn Lietuvos Respublikoje galiojanéiy i Pokimo objektm bei Sutarfial takomn teisés akiy
reikalavinm. Fengdanu Pasifilyma. atsizvelgéme | darby saugos ir darbo salyoy retkalavinms.

' Tuo atveju, jei Pasiil teikia Gkio subjekty grupé, pateikiama informacija apie visus 0o subj SFUpEs narius.

UAE POFEMINES LINLJOS, IR b Yo
Energetiky £42, LT-52485 Kaunss; Tel (+370 37 338676, faks.-+370 37 338675 L
Tmonés kodas 16042743 1. PVM mokétojo kodas LTEM42743 14, wwwpolilt, mfa@potilt L ACRIYAN. [
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4. INFOBMACIJA APTE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBRANGOVUS
Sutarties vykdymu bus pasitelkiamu Sie subrangovai:

Eil Subrangove pavadimimas Sutarties objekio dalies, Nuredyti, ar subrangovas yra
Nr. perduodamos wwhkdyt pasitelkiamas kvalifikacijos
subrangovui, aprasymas” atitikinnu ar sutarties
igryvendinimui
1. Mindaugas Diilba, Geodezinial matavimal Sutarties igyvendininm
individualios velklos paFyma
INr.311180

Kartu su save Pasiilynm pateikiame subrangewu deklaraciju, nipildyty pagal Sio Pasiflymo formos Prede Nr. 1
pateikts forma, skaitmenines kopijas, patvirimanéiais sutikima bt Tiekéjo subrangowu Pitkéje atlickamame
Pirkime.

Sutarties vykdymui bus pasitelkiami Sie fikio subjektal {(specialistai). kurie néra Tiekéjo darbuotojal:

Eil. T“.h;io 51“_10.[;14 Siiloma specialisto Tedsinis santvlds su Tiekéju
Nr. fpeas ?_m* T Evalifikacija (ketinamas idarbinti)
pavardé *
=
3
3

Kartu so savo Pasifilymn pateikiame subjebtu (specialistu) deklaractjuy, uipildyi pagal Sio Pasilymo formos
Priede Nr. 2 pateikts forma, skaitmenines kopijas, patvirtimandiais sutikima bt Tiekéjo subjekta (specialistu)
Purkéjo atlickamame Pickime, be 5y specialistu kvalifikacija patvirbnanéins dekmnentus.

5. PASIULYMO KAINA
5.1. Pasiilymo kaina nurodomoes eurais.
5.2, Pasidlymo kaina nurodomos ufpildant pateiktas lentele:

Eil Pasiilymo
‘\Tr. Pirkimo objelktas kaina EUR he
ah PVAL

1 Nuoteky tinkly atstatymo darbai Svitrizailos g. 00.670.00

PVM (21 proc.) 20.930,70
Pasiilymo kaina EUR su PVAL 120.600,70

* Toks perdavimas nekeitia pagrindinio Tiekéjo atsakomybas dél numatomos sudaryti Sutarties peykdymo.
2 Pasidlymo kaina EUR be PYM apskzifiucjama sudedant lentelés 1-6 silutése nurodyty darby jkainius.
* pasiiitymao kaina EUR su PWM turi apimti visas iSlaidas, vicus mokeastius ir apmokestinimus, mokéetinus pagal galiojandius Listuvos

L blikos | TNUS
UAE Pﬂm LINLTS, AR WY A =”h 1
Energesiky g 42, LT-57485 Komas; Tel :+370 37 338676, faks +370 37 338675 S :
Tmones kodas 160427431, PVM mokésojo kodas LT604274314, wwwpolil, mib@polils el
As LT327290000002467224, AB Ciadele bankas Ny 6

As LTH464010042505183307, AB TANB bankas
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6. PASITLYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasifitymas palioja 3 (ins) ménesius ouo pirminiy pasiilymy patelkimo termino pabaigos.

7. KONFIDENCIALI INFORMACLJA

iLEMIHN - B AR B

Lenteléje Zemnau pateitkiama imformacija apie Pasiilyme medytos informacijos konfidencialuma. Tuo atvejo,
jei lentelé ar jos dabis néra npildema, lakoma, kad visa Pasiilymo informacija arha atiinkama jos dalis néra

laikoma konfidencialia,
i Utpildytos formos ir kita pateilkiama informacija’ konfidencialus?
' (Taip / Ne)
1 Pasifilymo forma (be priedy, ifskyms Galutinio pasidlymo bendrs kaing, loan Ne
© | bet kokin atveju negali biti laikoma konfidencialia informacija) !
2. | Tinkamai pvykdyty sutarciy sarasas Taip
Tiekéjo siilomn speciahsty saragas Ne
4. | Subrangovo deklaracija Ne
Predas Nr. 3 pne Pasiilymo formes it dokmmentacija, apimanti siflomm
5. | medizagy techminms aprafymus, pagal kuriues bty galima spresti apie Taip
medZiagy atiikimg techmniams reikalavimams (specifikacijoms).
5 Techninés specifikacijos priedas Nr. 1 ( MedZagy, gaminiy techminés Tai
" | specifikacijos ir jy atitikimas™) P
7 Rasytinis jpaliojimas arba kitas dokumentas suteikiantis feise pasimiyh Ne
" | Pasifilyma (je1 taikoma)
Pasrasydamas 5 Pasiilyma, tvirtintu visg karto su Pasidlymu pateikiamy dekumentn tikruma,
a

* atskiri dokumentai ar Sivcse dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eiutése, atsifvelgiant j informacijos
konfidencizluma.
® sei Pasidlyma Pirkimui pasiraso vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasillyme turi biti pridétas rasytinis jzabojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.

UAE POZEMINES LINLIOS,

Energeskuy 242, LT-52485 Kaumas: Tel :+370 37 338676, fks +370 37 338675

Tmonés kodas 160427431, BV mokétojo kodas T.T604274314, www polil, info@palil
A s LT327200000002467224, AB Citsdale bankas

As LTH640100425023183307, AB DHE bankas
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